JOTOBOP Ne §
®PAXTOBAHUSI ABTOMOBWJIEI
AJIA MePEeBO3KHU MACCAKUPOB U 0ara;a mo 3aKa3ly

ropoxa Mocksa « »
2017 r.
00O TK "Cupuyc", uMeHyeMoe B JalbHEUIIEM
"®paxToBIMK", B Ul [ eHepaIbHOro JUPEKTOpAa,
I'ymmna Biiagumupa PomanoBrya, 1eHCTBYIOIIETO
Ha OCHOBaHUU Y CTaBa, C OAHON CTOPOHBI, U
9

UMEHyeMoe B JanbpHeieM "®dpaxToBaresnb', B
JuIe ,
JEHCTBYIOLIETO HA OCHOBAHUH

)
C Ipyroil CTOpPOHBI, pyKOBOJACTBYsICh DenepanbHpIM
3akoHOM OT 08 HOost6pst 2007 1. Ne 259-D3 «YcraB
aBTOMOOMJIBHOTO TPAHCHIOPTA U TOPOJICKOTO
HA3€MHOT0 3JIEKTPUYECKOI0 TPAHCIIOPTay (Jajiee 1o
TEKCTY - Y CTaB aBTOMOOMIILHOTO TPAHCIIOPTa) U
[TpaBuamMu nepeBO30K MACCaKUPOB U Oaraxa
aBTOMOOMJIBHBIM TPAHCTIOPTOM U TOPOJICKUM
Ha3eMHBIM 3JIeKTPUUYECKUM TPAHCIIOPTOM, YTB.
nocranoBieHueM [Ipasurensctea PO ot 14.02.2009
r. Nel12, 3axiroumniiv HacTosIUN A0roBop (Aasee mno
TEKCTYy — «/{oroBop») 0 HUKECIEYIOIIEM:

1. IPEAMET JOI'OBOPA

1.1. B Teuenue cpoka nelictaus Jlorosopa
@paxToBuIUK 1O 3aKka3aM PpaxroBarens Oyaer
MPeIoCTaBIATh DPaxTOBATEIIO JIETKOBHIC
aBTOMOOWIIU C BOJUTENEM (JaJiee o TEKCTY —
«aBTOMOOWIIBY) IS TIeJIel IEPEBO3KU
MacCakUpoB, yKa3aHHBIX DpaxToBarenem, u ux
Oaraxxa. @paxTOBIIUK MPETOCTABISIET CBOU
JIETKOBBIE aBTOMOOUJIU C BOJAUTEIIEM, JIHOO
MIPHUBJICKACT CTOPOHHHUX MIEPEBO3YUKOB JJIsI
00CITyXKUBaHUSI COTPYTHUKOB U KIIMEHTOB
3akazuuka. Boaurenu u nepeBO3UMKH JOIKHBI
UMETh HEOOXOANMYIO B COOTBETCTBUU C
MPUMEHUMBIM 3aKOHOIaTEIHCTBOM
KBTU(DUKAIIIO. ABTOMOOUITN TOJKHBI
COOTBETCTBOBATHh TEXHHUUYECKUM TPEOOBAHUSM,
HAXOJHUTCS B TEXHUYECKH UCIIPABHOM COCTOSTHUH,
MOJIHOCTHIO YKOMIUIEKTOBAHHBIMU HCIIPABHBIM
00opyI0BaHUEM, PUHAIIICIKHOCTIMH,
WHCTPYMEHTOM B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU
MIPUMEHUMOTO 3aKOHO/IaTEIbCTBA.

1.2. ®paxtoBaTens 00s3yeTcs BBIIAYUBATH
@paxTOBIIMKY LEHY (paxTa B COOTBETCTBUH C

CONTRACT No.
ON CAR CHARTERING
for Passengers and Luggage Transportation by
Order

Moscow L 2017
TK Sirius LTD, hereinafter referred to as the
“Charter Provider”, represented by Vladimir
Romanovich Gushchin,

Chief Executive Officer, acting on the basis of the
Charter, on the one part, and

hereinafter referred to as the “Charterer”,
represented by ,
acting on the basis of ,
on the other part, being governed by Federal Law
No. 259-FZ of November 8, 2007, The Charter of
Motor Vehicles and Municipal Land Electric
Transport (hereinafter referred to as the “Motor
Vehicles Charter””) and the Rules for Passengers and
Luggage Transportation by Motor Vehicles and
Municipal Land Electric Transport approved by
Decree No. 112 of February 14, 2009, have
concluded this Contract (hereinafter referred to as the
“Contract”) on the following:

1. CONTRACT SUBJECT MATTER

1.1. During the Contract validity term, the
Charter Provider shall provide the Charterer, by
the Charterer’s order, light motor vehicles with
driver (hereinafter referred to as the “vehicle”) for
the purpose of transportation of passengers
indicated by the Charterer and their luggage. The
Charter Provider shall provide its own light motor
vehicles with drivers or engage third party
carriers for servicing the Customer’s employees
and clients. The drivers and carrier shall have the
qualification necessary under the applicable
legislation. The vehicles shall comply with
technical requirements, be in a technically sound
condition, completely furnished with sound
equipment, fixtures and instruments in
accordance with the requirements of the
applicable legislation.

1.2. The Charterer undertakes to pay the charter
price to the Charter Provider hereunder.



HacTosIMM JloroBopom.

1.3. ®paxToBIIMK 0053yeTCsl 00ECTIEYUTh KA4eCTBO
NepEeBO3KH, a Takxke coOmonenne Boaurenem
(mepeBozunkom) TpedoBanuii [IpaBun qopoxHOro
nerkeHus PO, yreepxneHnsix IlocranoBiieHneM
IIpaButensctBa PO ot 23.10.1993 N 1090 (nanee no
TekcTy — [IpaBuna 1opoKHOTO ABUXKEHUs), Y CTaBa
aBTOMOOMJIBHOTO TPAHCIIOPTA,

2. ITOPAJOK IHNPEJOCTABJIEHUA

ABTOMOBWJIEN

2.1. ®paxTOBIIUK o0s3yercs IIPEAOCTABIIATD
@paxToBareni0 aBTOMOOMJIM Ha OCHOBAaHUHU
3asiBKH, MOANNMCAHHOW YINOJHOMOYEHHBIM JHMIIOM
@paxrToBarens. 3asBKa JIOJDKHA  COJEP’KATh
bamunuio, ums u OTYECTBO, auna,
OTBETCTBEHHOI'O 3a IIEPEBO3KY CO CTOPOHBI
®paxrToBaTens (manee 1o TEKCTYy  —
«OTBETCTBEHHOE JIUIIOY ).

2.2. ®paxToBarenb  00s3aH
CIIEYIOIINE PEKBU3UTHI:
- KTO SIBJISIETCS] 3aKa3UUKOM

- MapupyT (aapec nogadyu U KOHEUHBIHN ajapec)

- CpoK (mata ¥ BpeMs) NOJAa4Yd TPAHCIIOPTHOIO
CpeacTBa

- ®UO naccaxupa/os

-- CBezieHus 0 Oaraxe

- (amunuio u TtenedoH
MpeACTaBUTENS 3aKa3uuKa
-HeOOXOAMMOCTh BCTpEYalomell TaOIUUYKH U ee
conepxkanne (MARTEX/nanmenoBanune Kommanun/
damunus naccaxupa)

-KJIaCC TPAHCIIOPTHOT'O CPE/ICTBA

-KOJIMYECTBO HAHUMAEMBIX aBTOMOOUIICH

- IPUCYTCTBHE JIETEH Ha 3aKa3e M UX KOJMYECTBO IS
NIPEOCTAaBICHUS IETCKUX Kpeces/0ycTepoB

YKa3aTb B 3as1BKEC

YHOOJIHOMOUYCHHOTO

B cnywae oTcyTcTBHA mONHONW HMHGpOpPMAIMU IO
3asBKe (DpaxTOBIIMK MMEET IpPaBO OTKa3aTb B
HCIIOJIHEHUH TaKOT'O 3aKa3a.

2.3 ®paxToBarenb o0s3yercs HaIlpaBUTh
@paxTOBIIUKY COOTBETCTBYIOIIYIO 3asiBKy He
[o37Hee, YeM 3a OJMH 4Yac J0 MOMEHTa
IpeoCTaBIeHUs aBTOMOOMIS DPaxTOBLIIHMKOM.

2.4 ®paxrToBarenb
@paxTOBUIUKY

BIIpaBE  IepenaTb  3asiBKY
IIOCPEICTBOM  JJICKTPOHHOU

1.3. The Charter Provider undertakes to provide
quality of transportation and compliance to the
requirements of the Traffic Code of Russian
Federation approved by Decree of the Government of
Russian Federation No. 1090 of October 23, 1993
(hereinafter referred to as the “Traffic Code”) and
Motor Vehicle Charter by the Driver (carrier).

2. PROCEDURE OF VEHICLES PROVISION

2.1 The Charter Provider undertakes to provide
vehicles to the Charterer based on the
Application signed by the Charterer’s
authorized person. The Application should
include the last name, first name, and
patronymic of the person responsible for the
transportation on the part of the Charterer
(hereinafter referred to as the “Responsible
Person”).

2.2 The Charterer shall indicate the following
information in the Application:

— who is the Customer
— route (address of arrival and address of destination)
— term (date and time) of vehicle arrival
— full names of the passenger(s)
— information on luggage
— last name and phone of the Customer’s authorized
representative
— the need for a greeting sign and contents thereof
(MARTEX/Company name/Passenger’ last name)
— vehicle class
— number of rented vehicles
— presence of children during the order and their
number for provision of child safety seats/boosters

Should there be no complete information for an
application, the Charter Provider shall be entitled to
refuse execution of such order.

2.3 The Charterer undertakes to send a
corresponding Application to the Charter
Provider not later than one hour before the
moment of provision of the vehicle by the
Charter Provider.

2.4 The Charterer shall be entitled to submit the
Application to the Charter Provider by means



2.7 ®paxTOBIIUK

2.11 ®paxroBaTenb

MOYTHI, THTEPHET KaOuHeTa, Tele(OHHOU CBS3H,
MOOMIJIBHOTO MPUIIOKECHHUS.

2.5 3adBKa MOMIEKUT peructpaunu PpaxTOBLUIMKOM

C YyKazaHueM JHOaTbl W BpPCMCHU TIOJYUCHUA
COOTBETCTBYIOIICH 3asBKU.

2.6 ®paxTOBUIUK o0s3yercs NIPEAOCTABUTH
aBTOMOOWIb DpaxToBaTeNI0 HE IMO3JHEE CpOKa
(matsl u BPEMEHM), YKa3aHHOTO B

COoOTBeTCTBYIOIIEH 3asiBke. B ciywae ecinn
@paxToBareib HANPaBUT 3adBKY MO3HEE CPOKA,
ykazaHHoro B 1. 2.3 JloroBopa, ®paxTOBLIUK
BIIPaBe IIPENOCTaBUTh ®paxToBaTesto
COOTBETCTBYIOIIMM  aBTOMOOMJIbL B  TEUYEHHUE
Ha3BaHHOIO CpOKAa HE3aBUCHMO OT CpOKa,
YKa3aHHOT'O B COOTBETCTBYIOLLEH 3asiBKE.

o0s3yercs MIPEJOCTaBUTh
@paxToBaTeni0 aBTOMOOMIb B  TEXHHYECKH
UCTIIPAaBHOM  COCTOSIHMM,  NpPOIIEAIIUN B
YCTQHOBJICHHOM  TOPSIIKE  TOCYAAapCTBEHHBIN
TEXHUYECKUH OCMOTpP, M COOTBETCTBYIOIIUI
ycinoBusM — 3asBKM.  Boautens  aBTOMOOMIISA
JOJDKEH HMMETh KBaNMU(UKALUIO, HEOOXOIMMYIO
UIs1 UCTIOJTHEHUS 3asiBKU.

2.8 Ha ocHoBanum 3asiBku PpaxTOBIIMK COCTABISAET

B JBYX  OK3EMIUIApaX  COOTBETCTBYIOILYIO
Ksurtanuuio (manee mo tekcty — «KBuTaHmus»).
Kaxnpiii sx3emruisip KBuTaHmmu AomkeH OBITH
IMOIIUCaH YIOJIHOMOYEHHBIM JIMIIOM
@paxropuuka. O0a »sx3emiusipa KButanuuu
JIOJKHBI HAXOJUTHCS Y BOAUTENST aBTOMOOWIIS 710
MOMEHTa OKOHYAHHS TIEPEBO3KHU.

2.9 HemenneHHO 1O MPHUOBITUM HAa MECTO IMMOJAa4Yu

aBTOMOOWJIS, YKa3aHHOE€ B 3asBKe, BOJIUTEIb
npenocTaBieHHOro MpaxTOBIIMKOM aBTOMOOMIIS
coobmraer 06 stom [laccaxkupy mocpeacTBom
CMC omnoseuieHus, a TakkKe YKa3blBacT B
KBuTaniyu naty u Bpemsi (GakTHYECKOH Moaaun
aBTOMOOMIIS (TIPEeIOCTABIICHUSI aBTOMOOWIIS).

2.10  ABTOMOOWJIb CUHMTAETCS MPEIOCTABICHHBIM B

MOMEHT YBEJOMJICHUSI BOJIUTENIEM AaBTOMOOMIIS
ITaccaxxupa B cooTBeTCTBHH C II. 2.9 [lorosopa.

BIIpaBC OTKa3aTbCA oT
HCIIOIB30BaHUA aBTOMOOMIIS B cjydaec, €Clii €ro

of email, a web account, telephone
communication or mobile application.

2.5 The Application shall be registered by the
Charter Provider indicating the date and time
of receipt of the corresponding Application.

2.6 The Charter Provider shall provide the vehicle
to the Charterer not later than the term (date
and time) stated in the corresponding
Application. Should the Charterer send the
Application after the term stated in Paragraph
2.3 hereof, the Charter Provider shall be
entitled to provide the corresponding vehicle
to the Charterer within the indicated term
notwithstanding the term stated in the
corresponding Application.

2.7 The Charter Provider undertakes to provide
the vehicle to the Charterer in a technically
sound condition, having passed the state
technical inspection and compliant to the
terms of the Application. The vehicle driver
shall have the qualification necessary for
execution of the Application.

2.8 The Charter Provider shall draw a
corresponding Receipt (hereinafter referred to
as the “Receipt”) in two copies based on the
Application. Each copy of the Receipt shall
be signed by the Charter Provider’s
authorized person. The driver shall have both
copies of the Receipt on until the moment of
transportation completion.

2.9 Immediately upon arrival to the place
indicated in the Application, the driver of the
vehicle provided by the Charter Provider shall
inform the Passenger on this by an SMS
notification and state the date and time of
actual arrival of the vehicle (provision of
vehicle) in the Receipt.

2.10 The vehicle shall be deemed provided
at the moment of the driver’s notification to

the Passenger in accordance with Paragraph
2.9 hereof.

2.11 The Charterer shall be entitled to
refuse to use the wvehicle if its technical



TEXHUYECKHUE XapaKTEPUCTUKU HE COOTBETCTBYIOT
cooTBeTcTBytomeil  3asBke.  Takoi  oTkKa3
OCYIIECTBIISICTCSI B THCbMEHHOH (opMme myTeM
cosepuieHus Ilaccaxxupom COOTBETCTBYIOLIEH
3anucu B KBUTaHIIMM ¢ yKa3aHMEM KOHKPETHBIX
IIPpUYMH OTKa3a. YKa3aHHas OTKa3Has 3aluch
NoJpKHA OBITH 3aBepeHa noanuckio [accaxupa.

2.12 ®paxTOBIIMK  BOpaBe  OTKa3aTbCcsd  OT
UCIIOJIHEHUSI ~ COOTBETCTBYIOIEH  3asiBKU U
norpeboBatb  oT  DpaxToBaTens  BBIIUIATHI

HEYCTOMKH B ciyuae, eciau B Teuenue 1 (OaHoro)
yaca mocie nojauu aBromooOmis Ilaccaxup He
npubyaer Kk Mecty mnojgadd aBToMoOwmns. Ilpu
3TOM  BOJMTEIb AaBTOMOOMIS TPOCTABIAET B
KBHUTaHIIMM COOTBETCTBYIOILYIO OTMETKY.

2.13 ®paxrtoBaTenbp  BOpaBE  OTKa3aTbCsi  OT
¢bpaxToBaHUs aBTOMOOMJIS M TMOTPeOOBaTH OT
@paxTOBLIMKA BBIILIATEI HEYCTOWKU B Clydae,
€clii aBTOMOOWIb He OyIeT CBOEBPEMEHHO
MO/1aH.

2.14 Tlo oxonuanuu nepeBo3ku Ilaccaxup cBoeit
noanuchio B KButanuuu ynocrosepsier ¢akt eé
3aBEPLICHUS u BO3BpaTa aBTOMOOMIIA
@paxTOBLIUKY. 3asiBKa CUUTAETCSI BHIIIOJHEHHON
B MOMeHT noanucanus Ilaccaxxupom Keuranuun

B COOTBETCTBUM C HACTOSIIIUM  ITYHKTOM
JoroBsopa.
2.15 Tlognucannass  Ilaccaxupom  Ksuranuus

ABIISICTCS aKTOM O (PpaxTOBAaHMM aBTOMOOHIS B
COOTBETCTBHUH € HacTOSsIIUM JloroBopom.

3 ITIEPEBO3KA ITACCA’KHUPOB U BAT'AJKA

3.1. Y1I0JITHOMOYEHHBIM IIPEICTaBUTENEM
@paxToBIIMKa BO BpEeMs IEPEBO3KU  SBISAETCS
BOJUTEIIb COOTBETCTBYIOILIETO aBTOMOOMIIS,
IIPEIOCTABIEHHOr0 ®paxTOBIIMKOM B COOTBETCTBUH
¢ HacrosmuM JloroBopoM (manmee MO TEKCTY —
«Boaurtenb»). YTHOJIHOMOYEHHBIM MPEACTABUTEIEM
@paxToBareiass BO BpeMs IEPEBO3KU  SBISAETCS
OTBETCTBEHHOE JINILIO.

3.2. Boaurens nomkeH 00J1anaTh BHICOKUM 3HAHUEM
TEPPUTOPUU TIEPEBO3KH, a TAKKE XOPOIIO BIIAJIETh

PYCCKUM SI3BIKOM.

3.3. Bo BpeMs ABWKEHHUS aBTOMOOWIISL BOJIUTENb HE

characteristics do not comply with the
corresponding Application. Such refusal shall
be executed in writing by the Passenger
making a respective entry in the Receipt
stating specific grounds for the refusal. Such
refusal entry shall be certified by the
Passenger’s signature.

2.12 The Charter Provider shall be entitled
to refuse to execute a corresponding
Application and demand that the Charterer
pay a penalty if the Passenger does not arrive
to the place of wvehicle arrival during
1 (one) hour after arrival of the vehicle. In
this case, the vehicle driver shall make a
respective mark in the Receipt.

2.13 The Charterer shall be entitled to
refuse to charter the vehicle and demand that
the Charter Provider pay a penalty if the
vehicle does not arrive timely.

2.14 After completion of the transportation,
the Passenger shall certify the fact of
completion by signing the Receipt and
returning the vehicle to the Charter Provider.
The Application shall be deemed executed at
the moment of the Passenger signing the
Receipt hereunder.

2.15 The Receipt signed by the Passenger
shall constitute an act on vehicle charter
hereunder.

3 PASSENGERS
TRANSPORTATION

AND LUGGAGE

3.1. The driver of the respective vehicle provided by
the Charter Provider hereunder (hereinafter referred
to as the Driver) shall be the authorized
representative of the Charter Provider during the
transportation. The Responsible person shall be the
authorized representative of the Charterer during the
transportation.

3.2. The driver shall know the transportation territory
well and be fluent in Russian.

3.3. The driver shall not use mobile phones or other



JOJKEH TIOJIb30BaThCS MOOWJIBHBIMU TelepOHAMU U
JOPYTHUMH CPEJICTBAMU CBSI3H.

3.4. Tlocaaka maccakKUpoB M 3arpys3ka MX Oaraxa B
aBTOMOOWIIb OCYILECTBIISETCA B CTPOromM
COOTBETCTBUU CO CIIMCKOM OIIPEIEIECHHOIO Kpyra
mun ¥ Oaraxa, npenoctaBieHHBIM OTBETCTBEHHBIM
munom @Dpaxrosarens. IIpu s3tom Bogurens Brnpase
HE JIOMyCKaTh B aBTOMOOWJb IacCaXMpOB, HE
yKa3aHHBIX B CIHCKE, a TaKXKe 00s3aH HE JOIyCKaTh
MIPEBBIILICHUS] MAaKCUMAaJIbHON 3arpy3Kd aBTOMOOMIIS,
YCTAHOBJICHHOM TEXHUYECKOW JIOKYMEHTAllMEN Ha
aBTOMOOWIIb.

3.5. MapupyT nepeBo3KH JIOJKEH COOTBETCTBOBATH
3asBke u Ksurtanmuu. Ilpu stom OTBeTCTBEHHOE
JUIO BOpaBe JaBaTh Boauremo oOs3aTenbHBIC AT
UCIIOJIHEHUSI YKa3aHHWA O KOHKPETHOM MaplLIpyTe
CIIEZIOBaHUsI aBTOMOOWJIL, B TOM 4ucie 00
OCTaHOBKAax Ha MapIIpyTe.

3.6. @paxTOBIIKK HE BIIPaBE UCIOIHATh YKa3aHUs
OTBETCTBEHHOI'O JIMIIA, ECJIA UX UCIIOJIHEHUE
[IOBJICYET HapyIIeHUe AeucTByromux [IpaBun
JOPOKHOTO IBMKCHUS WIM MUHBIX JIEUCTBYIOIINX
3aKOHOJATENbHBIX akTOB Poccuiickon Denepaunu
3.7. @paxTOBIIMK NPEAIPUMET BCE pPa3yMHbIE
YCWIMSL JUIsl BBIIIOJIHEHUS MEPEBO3KU B KpaT4AUIINAN
CPOK TIpH ycJOBUU cobmtoaeHus [IpaBui 1opoxkHOTO
JBIKEHUS U MHBIX JEUCTBYIOIIMX 3aKOHOJATEIbHBIX
axtoB Poccuiickoit denepanun.

3.8. ®paxTOBIIMK BIpPaBE OTKa3aTb B IIEPEBO3KE
Oaraxka ¥ (WJIM) MacCaXXUPOB, €CIU MX MOMEIICHUE B
aBTOMOOWIIb ~ TIOBIIEYET  MPHUMHEHUE  ymiepoa
aBTOMOOWIIIO MJIM €T0 KOHCTPYKTHBHBIM 3JIEMEHTaM.
PaBHpIM 00pa3zom DpaxXTOBIIMK BIpaBe OTKa3aTb B
IIEPEBO3KE TPYy30B, JUId IEPEBO3KU  KOTOPBIX
3aKOHOJATEIHLCTBOM Poccuiickoii denepaunu
IIpelyCMaTpUBAETCs CIELMAIBHBIA MOPSAIOK.

3.9. ®@paxrtoBarenb o00s3yeTcs TpPU IEPEBO3KE
co3laTh yCJOBHUs, HE co3hamomue nomex Boaurento
IPU OCYHIECTBICHUU SKCIUTyaTallud aBTOMOOWIIS, a
Takke o0ecneuuTh (UKCHPOBAHHE MACCAXKHPOB
peMHAMH ~ 0€30MacHOCTH M HE  JIOIyCKaTh
nepeMeIleHe MacCaXHUpPOB MO CaJlOHy BO BpeMs
IBIKEHUS aBTOMOOWIIA.

4 IHIEHBI U PACYETHBI

4.1 ®paxroBarenb NPOU3BOAUT CBOEBPEMEHHYIO

communication devices while the vehicle is on the
way.

3.4. Passenger boarding and loading of their luggage
shall be carried out in strict adherence to the list of
persons and luggage provided by the responsible
person of the Charterer. At this, the Driver shall not
be entitled to allow passengers not indicated on the
list board the vehicle and shall be obliged not to
allow exceeding of the vehicle maximum load
established in the technical documents for the
vehicle.

3.5. The transportation route shall correspond to the
Application and Receipt. At this, the Responsible
person shall be entitled to give the Driver mandatory
instructions on specific route of the vehicle, including
stops along the way.

3.6. The Charter Provider shall not be entitled to
perform instructions of the Responsible person if
performance thereof would lead to violation of the
Traffic Code or other legislative acts of the Russian
Federation in force

3.7. The Charter Provider shall undertake every
reasonable effort to perform the transportation within
the shortest possible time under the condition of
compliance to the Traffic Code and other legislative
acts of the Russian Federation in force.

3.8. The Charter Provider shall be entitled to refuse to
transport luggage and/or passengers if placement
thereof to the vehicle would lead to damage to the
vehicle or its structural parts. Similarly, the Charter
Provider shall be entitled to refuse to transport
cargoes for transportation of which the legislation of
the Russian Federation envisages a special procedure.

3.9. The Charterer undertakes to create transportation
conditions not creating any interference for the
Driver while operating the vehicle and to provide for
passengers fixation with safety belts and not allow
passengers to move in the passenger compartment
while the vehicle is on the move.

4 PRICES AND SETTLEMENTS

4.1 The Charterer shall timely pay the Charter



4.2 llena

43 B Tteuenue 5

4.5 TTmarexu o

OIJiaTy 3a TPEJOCTaBICHHE aBTOMOOWIIS,
MEPEBO3KY MACCAXHUPOB M Oaraxka (manee o
TEKCTy — «ppaxT») B monp3y OpaxToBIIUKA B
COOTBETCTBUM C YCJIOBHSMH HACTOSIIETO
JoroBsopa.

¢paxta mo  kKaxmoi  Ksurtanmmm
pacCUUTHIBACTCS COTJIACHO Tapudam, YKa3aHHBIM
B [Ipunoxxennn Nel x Hactosimemy [{orosopy.

(msiT)  OAHKOBCKHMX  JTHEH
CJIELYIOILIETO 3a pac4eTHBIM MecAna
@paxToBUMK HamnpasisieT PpaxToBaTenO Cyer
Ha BBIIJIATY COOTBETCTBYIOLIETO (paxTa, a TAKKE
cueT-(paKkTypy B COOTBETCTBUH C HaJOTOBBIM
3aKkoHoarenscTBoM Pocculickoit denepanuu.

4.4 ®paxToBaTenb 00SA3yeTcs OIIATUTh HAa3BAHHBIM

cuer B TeueHue 10 (mecatu) OaHKOBCKHX IHEH
MocJie 1aThl ero nojgydenus GpaxroBaTenem.

HACTOSAIIEMY Jorosopy
OCYIIECTBIISIIOTCS B POCCHUICKUX pPyOIsIX IMyTeM
O€3HAJTMYHOTO TMEpeUYHCcIeHUs Ha OaHKOBCKUH
cueT CTOpPOHBI-MIOTyYaTeNs IIaTexa.

4.6 O6 u3menenun TtapupoB DpaxTOBUIMK 00s3aH

npenynpeauts @OpaxrtoBarensi B NHCbMEHHOU
dopMe He MeHee, yeM 3a 7 paboumMx JTHEH.
N3Benienue oTnpasiseTcs Ha KOHTAKTHBIN aapec
JJIEKTPOHHOU [IOYTHI, YKa3aHHBII
@paxrToBareneM I IOIYYEHHUS €XKEMECIYHBIX
cuetoB. B cnyudae eciam B TeueHue 2-x JHEH ¢
MOMEHTa TIOJTy4YeHUs HWH(GOpPMAlUA O HOBBIX
tapudax ot DpaxToBarens HE MOCTYIUIO
BO3PXCHUHA WM 3ampoca Ha odopmieHue
[Tpunoxenuss c¢ Ttapudamu, HOBBIE YCIOBHUSA
CUMTAIOTCS COTVIACOBAHHBIMU.

5 OTBETCTBEHHOCTBH CTOPOH

5.1 3a HapymieHue 0053aTeNbCTB IO HACTOSIIEMY

JIoroBopy CTOpPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTH B
COOTBETCTBUU c IpaXKAaHCKUM
3aKoHOarenscTBOM  Poccuiickon  Denepauuu.
B3bickanne yOBITKOB CBEepX NpPEAyCMOTPEHHOU
HacrosimuM JloroBopoM HeEycCTOWKU (II€HH) HE
JOIyCKAaeTCsl, 3a  HUCKIIOYEHHEM  CIIy4daes,
IPEAYCMOTPEHHBIX  HacTosAmuM  J[oroBopom.
OtBercTBeHHOCT, DpaxToBUIMKA 10 JaHHOMY

Provider for vehicle provision, passengers and
luggage transportation (hereinafter referred to
as the charter) in accordance with the terms
hereof.

4.2 The price of charter for each Receipt shall be
calculated according to the rates stated in
Appendix 1 hereto.

4.3 The Charter Provider shall send to the
Charterer a bill for payment for the
corresponding charter as well as an invoice in
accordance with the tax legislation of the
Russian Federation within 5 (five) banking
days of the month following the billing
month.

4.4 The Charterer undertakes to pay the stated
invoice within 10 (ten) banking days after the
day of receipt thereof by the Charterer.

4.5 Payments hereunder shall be carried out in
Russian rubles by way of cashless transfer to
the bank account of the Party receiving the
payment.

4.6 The Charter Provider shall be obliged to warn
the Charterer on changes in rates in writing
not less than 7 working days prior. The
notification shall be sent to the contact email
address stated by the Charterer for receipt of
monthly invoices. If within 2 days from the
moment of receipt of notification on the new
rates no objections or request for execution of
an Appendix with rates are received from the
Charterer the new terms shall be deemed
agreed.

S LIABILITY OF THE PARTIES

5.1 The parties shall bear responsibility for
violation of their obligations hereunder in
accordance with the civil legislation of the
Russian Federation. Recovery of damages
exceeding the forfeit (penalty) provided
herein shall not be allowed except for the
cases envisaged herein. Liability of the
Charter Provider hereunder shall not exceed
20 thousand rubles.



5.7 CtopoHa,

JloroBopy He MoxeT mnpeBbiaTh 20 ThICSY
pyOeii.

5.2 Hauucnenne u ymiuaTa HEyCTOEK (II€HEH)

OCYIIECTBIISIETCS ~ TOJBKO  HAa  OCHOBaHUU
MUCHMEHHOTO TPEeOOBAaHUS CTOPOHBI, TpeOyIomIen
BBIIUIATBl HEYCTOWKM (II€HU), MOJIYYEHHOI'O
CTOPOHOHM, O0O0s3aHHOW BBIIUIATUTH HEYCTOUKY
(meHr) B COOTBETCTBHM C  HACTOSIIUM
JloroBopom.

5.3 3a npocpouKy OILIaThl IO HacToseMy JloroBopy

@paxTOBIIMK HMMEET TMpaBO NOTPeOOBAaTH OT
@paxToBarens BblIaTel neHu B pasmepe 0,1
(omHOM necATOM 10JM) MHpPOLEHTa 3a KaKIbli
KaJIeHOapHBIA JIeHb MPOCPOYKH, HO He Oonee
o0111eli CyMMBI COOTBETCTBYIOIIETO IJIaTEXka.

5.4 3a HeoOOCHOBaHHBIN OTKa3 OT (pPaxTOBaAHHA

MOJIaHHOTO aBTOMOOWISI W (WIM) HENpUOBITHE
OtBerctBenHoro nuna (m. 2.12  JloroBopa)
@paxTOBIIUK BIIpaBe notrpeboBaTh oT
@®paxrToBaress BbILIATHI HEYCTOMKH B pa3Mepe
MUHHMAJIBHOTO TapHuda 3a Mo a4y aBTOMOOHIIS.

5.53a HeoOOCHOBAaHHBI OTKa3 OT MCIIOJHEHUS

3asaBKU WIN (akTHUECKYIO Hernoaauy
aBTOMOOMIIL, MO0 TOJAYM HCHAJJICXKAIIETO
aBromoOmnsa (. 2.11 wnHacrosimero JloroBopa)
@paxrToBarenb  BIOpaBe  HOTpeOOBAaTH  OT
@paxTOBLIMKA BBIILUIATEI HEYCTOMKU B pa3Mepe
MUHHMAaJIBHOTO TapHuda 3a Mo a4y aBTOMOOHIIS.

5.6 EAMHCTBEHHBIM OCHOBAaHHEM, OCBOOOXKIAIOIIINM

CTOpoHBI  OT  OTBETCTBEHHOCTH,  SIBJISIETCS
BO3JICHCTBUE OOCTOSITETLCTB  HEMPEOIAOTHUMOMN
CWJIBI, TMPHU YCJIOBHH, YTO HACTYIUICHHE TaKHUX
00CTOSITETTLCTB MOATBEPKICHO
YIOJHOMOUYEHHBIM TOCYJaPCTBEHHBIM OPTraHOM.
[Tox HenmpeoaonMMoON CUJION B CMBICIIE JTAHHOTO
MyHKTa TMOHUMAIOTCSI 00CTOSITENLCTBA,
ykazanuele B crarbe 401 I'K Poccuiickoii
denepauuu.

[IOABEPriIascs JIEUCTBUIO
HEMpPEeoJOIMMON CuiIbl, 00s3aHa HEMEIJICHHO
MUCHMEHHO (B TOM YHCJe U IO (pakcy) U3BECTUTH
npyrytro CTopoHy O BO3HHMKHOBEHHH, BHJE,
BO3MOXHOM  IPOJOJDKUTEIBHOCTH  JIEWCTBHUS
HENpPEOoAOIMMON CHUJIBI U O TOM BBIIIOJIHEHHUIO
KaKMX HMMEHHO OOS3aHHOCTEH IO HACTOSIIEMY

5.2 Accrual and payment of forfeit (penalty) shall
be carried out only on the basis of a written
request of the party demanding payment of
the forfeit (penalty) received by the party
obliged to pay the forfeit (penalty) hereunder.

5.3 The Charter Provider shall be entitled to
demand that the Charterer pay penalty at the
rate of 0.1 (one tenth) percent for each
calendar day of delay, but not more than the
total amount of the corresponding payment
for delay of payment hereunder.

5.4 The Charter Provider shall be entitled to
demand that the Charterer pay a penalty at the
rate of the minimal rate for vehicle provision
for unsubstantiated refusal to charter the
provided vehicle and/or failure of the
Responsible person to show up (Paragraph
2.12 hereof).

5.5 The Charterer shall be entitled to demand that
the Charter Provider pay a penalty at the rate
of the minimal rate for the vehicle provision
for unsubstantiated refusal to perform an
Application or actual failure to provide a
vehicle or provision of an improper vehicle
(Paragraph 2.11 hereof).

5.6 Influence of force-majeure circumstances
provided that the occurrence of such
circumstances is confirmed by an authorized
state authority shall be the only grounds for
exemption of the Parties from their liability.
The circumstances indicated in Article 401 of
the Civil Code of the Russian Federation shall
be deemed force-majeure circumstances for
the purposes of this paragraph.

5.7 The Party suffering the force-majeure shall
immediately and in writing (including by fax)
notify the other Party on the occurrence, type,
possible duration of the force-majeure and on
the obligations hereunder which it prevents
from executing. In case of failure to notify the
Party suffering from the force-majeure shall



JloroBopy OHa mpensaTcTByeT. B ciywae He

YBEIOMJICHHUS, CropoHa, MOJBEPriIascs
JEACTBUIO HENPEOJOJIMMOM CHIIBI, HE MOXET B
naJIbHEUIIIEM CCBIJIAaThCS Ha JICUCTBUE
HENPEOJOJIMMOM CHJIBI Kak Ha OCHOBAHHE,

OCBOGO)KII&IOIJ_IGG €€ OT OTBCTCTBCHHOCTH.

5.8 CropoHa, CChUIAOIIAsICS Ha NeNCcTBUE
HEMPEOJOIUMON Cuibl J0DKHA B Tedenue 10
(mecsATH) KalneHAApHBIX IOHEH mNepenaTs Apyrou
CropoHe [OKyMEHT KOMIIETEHTHOTO OpraHa
(ToproBo IIpombiunennas mnanata P®) o
HAJIMYUUA OOCTOSTENILCTB HEMIPEOAOIUMOM CHIIBI.

6 KOHOUJIEHIMAJIBHOCTD

Croponsl 00s13yt0TCS coOmroaTh
KOH(UICHIINATFHOCTh B OTHOIIGHUH WH(OpPMAIIUH,
MOJIy4eHHOM B TPOIECCE OKa3aHUs YCIyT 110
HactosmieMy  JloroBopy, B  COOTBETCTBHUH  C
TpeOOBaHUSMU JICUCTBYIOIIETO 3aKOHOJATEIILCTBA
P® u HuKOra HE UCHOIB30BATH ATy HH(POPMAIIIO
JUTS U3BJICYEHUS] (PMHAHCOBOM MITM MHOW BBITOJIBI.

7 PA3PEIIEHME CIIOPOB

7.1. B ciydae BO3HHUKHOBEHHS CIOpOB U
pasHoriacui 110 HAaCTOALIEMY Jorosopy
@paxroBuuk 1 DpaxrToBaresb NPUMYT BCE MEPHI K
UX YPEryJUpOBaHUIO ITyTEM IIEPETOBOPOB.

7.2. Bce cmopsl, pa3zHOriacusi Wik TpeOOBaHMUS,
BO3HUKamImue u3 J[oroBopa wim B CBSI3U C HUM, B
TOM  YHCJIE€  Kacaloulhecss ero  HCIIOJTHEHHUS,
HapyIICHUS, MIpEeKpaIeHus 1003
HEJCHCTBUTEIHFHOCTH, B Cllydae HEBO3MOXKHOCTH UX
yperyJIupoOBaHUsl IyTEM TIEPEroBOPOB, TOJUICKAT
nepenadye Ha paspenieHue B ApOWTpakHBIH Cyj T.
MOCKBBL.

7.3. Ilepenada npaB u 003aHHOCTEH MO HACTOSIIIIEMY
JIoroBOpY TPETHHM JIUI[AM OCYIIECTBIISIETCS TOIBKO C
MUCHEMEHHOTO COTTIAcHs Ha TO Ipyroil CTOPOHBI.

7.4. Hacrosmmii JloroBop cocTaBleH B JBYX
9K3EMILIIpax Ha PyCCKOM U aHIJIMICKOM f3BIKAX, 110
omHoMy s Kaxnaod u3 Ctopon. Ilpu stom o06a
9K3eMILIsAIpa Hactosuiero Jloroopa MMEOT paBHYIO
IOPUANYECKYIO CUITY

not be entitled to invoke the force-majeure as
grounds for exemption from liability.

5.8 The Party invoking force-majeure shall
transfer the document of the competent
authority (the Chamber of Commerce and
Industry of the Russian Federation) on the
presence of the force-majeure circumstances
to the other Party within 10 (ten) calendar
days.

6 CONFIDENTIALITY

The Parties undertake to preserve confidentiality of
the information received in the course of rendering
services hereunder in accordance with the
requirements of the legislation of the Russian
Federation in force and to never use this information
for deriving financial or other profit.

7 DISPUTE RESOLUTION

7.1. In case of any disputes and controversy hereon,
the Charter Provider and the Charterer shall
undertake every measure to settle those by way of
negotiations.

7.2. All the disputes, controversy or demands arising
out of or in connection with the Contract, including
pertaining to performance, violation, termination or
invalidation hereof, should they be impossible to
settle by way of negotiations, shall be transferred to
the Arbitration Court of Moscow.

7.3. Transfer of rights and obligations hereunder to
third parties shall be carried out only upon written
consent of the other Party.

7.4. This Contract is drawn in two copies in Russian
and English, one for each Party. Both copies hereof
have equal legal force



8 CPOK JEHCTBUS JOTIOBOPA

8.1 Hacrosiuuii JloroBop BCTynaeT B CUILy C JaThl,
yKa3aHHOH B npeamOyJe [loroBopa u aeicTByer
B TeueHue 1 (OnHoro) roga nociue Aatbl
BCTYIUICHUS B CHIIy BKJIFOUUTEIBHO.

8.2 JIro0ast 13 CTOPOH BIIpaBe OTKAa3aThCs OT €ro
HCIIOJIHEHUS B OJHOCTOPOHHEM IOPSIIKE NIPU
YCIIOBUY NPEABAPUTEIBHOIO TUCEMEHHOTO
YBEAOMJIEHHSI IPYTOl CTOPOHBI HE MO3HEE, YEM
3a 10 pabouux mHEH D0 AATHI OTKa3a OT
ucrnonHeHus Jlorosopa, yka3aHHOU B
COOTBETCTBYIOILIEM YBEIOMIICHUU.

8.3 Ecnu HU 0/1Ha U3 CTOPOH HE 3asBUJIA B
MUCbMEHHOM (hopme o mpekpamiernu Jlorosopa,
TO OH CUUTAETCS JEHCTBYIOLIUM HEOIPEACIEHHOE
BpeMSL.

9 AJIPECA, PEKBU3UTHI W TOJINWCH
CTOPOH

®paxToBarTeib:
OI'PH

NHH
KIIIT
p/c

B
BUK
K/C

FOpunuueckuit anpec:

[TouToBbIl anpec:
Tenedon:

Ot nmenu ®paxroBareJis:
/ /

DpaxTOBIIHK:
00O TK "Cupuyc"

OI'PH 1097746469380
NHH 7726634433; KIIIT 772601001
Pacuernsiit cuet: 40702810000000072313
B BTh24 (ITAO) r. Mockaa,
BUK 044525716, x/c 30101810100000000716
Ten. +7 (495) 660-21-55, www.zz.ru, info@zz.ru

FOpunuuecknit anpec: 115191, r. Mockaa,
XonoaunbpHeIHN 1Ep., 4. 3, cTp. 2, oM. 320A

8. VALIDITY TERM OF THE CONTRACT

8.1 This Contract shall come into force on the
date indicated in the preamble hereof and be
valid through 1 (one) year after the date of
coming into force.

8.2 Each of the parties shall be entitled to
repudiate it unilaterally upon advance written
notification to the other party not later than
10 working days prior to the repudiation date
indicated in the corresponding notification.

8.3 If none of the parties has terminated the
Contract in writing, it shall be deemed valid
for indefinite period of time.

9. ADDRESSES, DETAILS,
SIGNATURES OF THE PARTIES

AND

The Charterer:
OGRN

Tax ID
CRR
Settl. acct.
with

BIC

Corr. acct.

Legal Address:

Mail Address:
Phone number:

For the Charterer:
/ /

The Charter Provider:
TK Sirius LTD

OGRN 1097746469380
Tax ID 7726634433; CRR 772601001
Settlement account: 40702810000000072313
with VTB24 (PJSC), Moscow
BIC 044525716, corr. acct. 30101810100000000716
Phone: +7 (495) 660-21-55, www.zz.ru, info@zz.ru

Legal address: 3, Kholodilnyi Lane, Bld. 2, Of. 320A,
Moscow, 115191



[TouroBsrii aapec: 115191, r. Mocksa, a/st 62 mst Mailing address: TK SIRIUS LTD, P.O. BOX 62,
OO0OO TK Cupuyc 115191, Moscow

Ot nmMenu ®paxToBIIMKA: For the Charter Provider:
/Ty B.P./ /V.R. Gushchin/
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March 6, 2017

CERTIFICATION

To Whom It May Concern:

The Contract for Passenger and Luggage Transportation Services was translated by a team of
linguists qualified to read and translate this material.

The document is accurately translated from Russian to English to the best of our knowledge
and belief.

Sincerely,

TRUSTED TRANSLATIONS, INC.

M\A)V-A\J;
By Ana Whitby
Office Manager

Miami Dade County
State of Florida

The foregoing instrument was acknowledged by Ana Whitby and signed before me on this 6™ day of
March, 2017, by Ana Whitby.

/7" "%, BOBBIE JEAN D. RAPOZA M"
gg *} MY COMMISSION #FF171334

"»‘g;.\f' EXPIRES October 23, 2018 Notary Public -

(407) 3980153 FlondaNotaryService.com My commission expires fﬁ/’

GLOBAL LEADER IN TRANSLATION AND INTERPRETATION SERVICES
AN ISO 9001: 2008 QUALITY CERTIFIED COMPANY
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